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GONTRE VIGILANCE

AVANT-PROPOS

Dans le recueil des letires de sainl Jérome, il en est une éerite an prblee Riparius of dirigée
contre Vi nce, deux ans & pen prés avant la composition du présent opuseuls : ¢lest la
cent-nenvieme, Comme le saint Doct ; 38 eneore recu les élnenbrations de 1'hérd-
tique, il n'avait pu que préluder en quelgus : au combat, moins pour réfuler une fausse
doctrine que pour exposor sa foi, Aumoment de donner le livee méme dans loguel il attaque
avee tant dardeur les insanités de ce maniaque, pour qu'on soil mienx en éat de suivre la
di ion, nous avons & dire en peu de mots ce qu'était Vigilance et qnelles errenrs il en-

rgurris, petit hourg voisin de
ville de Gomminges, précise saint Jérome. Il avait done requ le jour dans I'Aquilaine inféricure,
au pied des Pyrénces. ('était un homme entrainé par 'amour des app. ts humains,
au émoignage de ce méme Gennade, présumant trop de ses fore : sa diction,
peu versé dans le sens des Eerifures ; mais, si nous en croyons notre an il n'avail pas plus
nées, il avait
exercé la profession de cabaretier, et pent-& il &tre écontd
comme le nouvean maitre des Bgl et qu'il fut ordonné prétre. Il vegul en effit cotte dignitd
et dirigea, 5'il faut toujours s'en rapporter 4 Gennade, une paroisso de cetle partie de I
aroisse confinail & celles de deux saints
aient de gémir sur les dangers qu'un el voisi-
2, sous la juridiction duquel étail ¢e pasteur
tede, parut acquiescer 4 ses égd e e on eut beau 'en insiruire, il différa de s'op-
ar & de telles fureurs, ou l :
oioi maintenant les points prineipaux qui résument les aberrations ot U'entraina za folig
L1l prétendait qu'il ne fallait pas honorer Jes reliques des martyrs, ni les marlyrs sux-mémes,
condamnant ainsi les veilles quon pratiquait auprés de leurs tombeanx dans les églises, et
teus les autres Lémoignages d’honneur usilds dans les assemblées chrétienncs. 2° I enseignait
avec encore plus d'andace que los pridres des sainis ne nous sent absolument d'aucun se
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qu'ils ne prenneat aucun intérdl 4 oS MIsETes
opérent de termnps en tpmps ne penvent servir

certaines cérémonies de I'Eghse, nolamment
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terrestres, et que, dég lors, les prodiges qu'ils
qu'aus inerédules. 3011 appelait rites paiens
& ('ollumer des cierges le jour pour la

le+ il ne voulait entendee 1A Zeluia qu'd Ia [Bte de

Jnesss, on bien pour la leckure de Ilivangile;
i 3 1t staib ) ¥ v
Phgues. 4 Son opinion € ik gque chacun plf_ru a
e le renoncement anx choses du sicele nest p
di pe te honteuse la panvrete des
en conséquence les aumones quon ava
phicha dans certaities circons
qu'avee modération el par pe

: J = CEaah
cleros dtaient ceux de tous les hommies {'[IIL-L‘E,

telle aversion pour la conlinence, une L 5
yuption, disait-il encore, qu il & |
sonne la chastetd, de n'ordonner aucun celiba

jnt par poi ang el opuscule,
ond point par peint, dans cel opu: : e ;
e . . i il 1o composa dans une seule nuit. Lui-méme nons

vous frappera beaueonp plus d'a
apprend quil I'e rivil deux ans environ apres
1es basiliques des e qui donne pot
cense quil invoque 4 la fin, 1o dép

ager qui devail, 4 son retour, T

ef les commentalr
ime Ianteur lui-méme dans la preface,

it coulume d'envoyer i
wnees, disant que, €'l fallait
itos offrandes. 5 11 en vint enfin & vomir ce hlaspheme, que les

eur Zacharie & 'éveque de Toulouse Tixupére,

it parfaitement garder son bien pour i\¥i~mt1?t|-.‘
aa teliement bon ; il allait méme jusqu'a traiter
moines et leur séjour daus le désert. 11 blamai
lem, et pent-éire les em-
wir Jes indigents, ce w'était

ient 1 moins garder le célibal; il avait une
disait-il, el pour la pudenr, une gouree de eor-

foreail de persuader aux évéques de ne recommander & per-

taire. :
A ges monstrueuses evreurs ; et, ve qui
g letlre & Riparing, sur les reilles passtes dans
date & celle composition T'an 406. Nous voyons
art subit du frére Sisinnins pour I'Egypte; ear
ematire ce petit livee & Riparius et Desiderius,
derniers écrits, comme
sous 1o sixieme consulat d'Arcadins et d'Anicius

i i i é 4 venons de dire:
Probus; ce qui est bien la méme annép que nous €

LIVRE CONTRE VIGILANCE

1. Condamnation gt mort de Jovinisn, Erveurs ef
blasphemes de ¥ monde a Vi naitre
Bien dps monires. Nous voyons dans Isaie los

CONTRA VIGILANTIUM

JR TNTS (4]

Towinimni
et blasphemiz. —

cemtaitres, les sietnes, Uoiseau des nuiks cf celui
Jsm. xit et xxxv. Job déerit, en nn lan-
tique, Leviathan el Behemoth, Job. m

cunt, Centanros, et sirenas , ululas, el onocrotalos
in lsaia, Fsai T et xxov, legimus. Job Leviathan
Job. et

aprumque Erimar
wam, chimgram atque hydram
fabula poetarum, Gioom
{al. des e ug. Aneid. ¥in '11':I‘u.:—
Geryonem Jlispenie prodiderunt. Soln Gallia

ilampbine.
ol sciré nobis lignt
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et x1. Gerbére et les oiseaux du lae Skymphals,
le sanglier d'Evimanthe et le Lion de Némée, la
chimére et Ihiydre anx cent tiles figureni dans
les fables des anciens. Virgile décrit le géant
. Eneid. viix, Les Espagnes nous ont donng
le triple Géryon. La Gaule seule n'a pas eu de
clle abonda foujours en courageux
guerriers, én oratenrs éloguents. Mais voila que
tout & eonp a suregd Vigilance, ou mienx Dor-
milance, qui de son soulfle impur
prend de lutter contre l'espril de Jésu
déelarant qu'on ne doit pas vénérer los
des martyrs, quil faut condamner les saintes
veilles, que Alletuis ne peut jamals dtre chanté
qu'a Pique, que la confinence est une hérbsie
el la pudeur une source de corruption. Comme
cet Euphorbe qui revint 4 la vie, selon le L&~
moignage de Pythagore, I'dme perverse de Jo-
vinien a ressuscité dans cel homme, ce qui nous
met dans la nécessité de la combatire en lui et
de repousser en méme temps les embilehes du
diable. Nous Ini dirons : « Race perverse, p
pare tes fils 4 Ia mort, en punition des pécl
de ton pare. » Isa. x1v, 21, selon les Septante.
Le premier, condamné par autorité deT'Eglise
Bomaine, a rendu esprit, disons plulél vomi,
parmiles faisans etles viandes de pore. Le second,
un cabaretier de Calagurris, Quintilien muet
par la ressemblance dérisvire dn nom de sa
pairie, méle I'ean avee lo vin. N'oubliant pas
les arfifices de son premier élat, il thche de
(1) O me sawrait i giner do moins éguivor
sens ont packé la plopart dos grands docteurs due 1y &

re, o0 Temontant jo
ds de I

e

s (al. divit)
cha Allalui

am, Liprecim; pudi m,

Et quomodo Euphorbus in

ibetur, sie in isto Jovi-

Disni mens prava surcexit; ut et in illo, ef in hoo

labali respondere eoamur insidiis. Cui jure (al.
o) dicitur @ « Bemen pessimuam, para Alios
i tui. » T xuv, sec. LY.

Isie, caupo

méler le poison de sa perfide doctrine & I pu-
rets de I foi catholioqne ; il attacue Ja virginité,
diteste la pudeur, et, dans ses festing avee les
hommes du monde, il profesic contre les jelines
des saints. Philosophant an miliex des coupes,
gottant A des mets exquis, il ne dédaigne pas
les modulations des ps g3 il préte volon-
tiers Voredlle anx cantiques de David, dldithun,
d'Asaph et des enfants de Choré. Ces mofs ma
somt arrachés parla douleur beaucoup plus gue
par limpression do ridicule ; ear: j'ai de la
peine & me contenir ; je ne puis pas faire [
sourde oreillalorsque j'entends insuller les apd-
tres ot les martyrs.

2. Célibat des cleres, — Chose affreusel on dit
que des évéques se fontles complices de sa ori-
minelle témeérilé, si toutelois on peuf nemmer
gqui n'ordonnent que les diacres
marifs. En pro: intune felle dé i
des eélibataires, ils manifestent la s
leur propre vie, Leurs soupeons & I'égard de
tons les condamnent eux-mémes @ il leur faut
done les pr s visibles de Uincontinenee des
cleres, une femme enceinte, un enfant qui vagit
dans ses bras, pour leur confler les sacrements
dun Christ. Que feront les Eglises orientales, ot
celles de I'Egyple, el le Sitge apostolique lui-
meéme, qui n'aecepient que des clers voués 4 Ia
virginité, oupratiquant la continence, ou cessant
da yivee avee leurs femmes, sils sont mariés?

4 ce gquenseighe Dormitance, Kchant

raant 12 Toi dn eflibat ecclé e, Dans ce mime

o (@), ot, de artificio pris-

conatur, impugnare virginitatem, oe
in convivio s
proclamar i hial
plaser iguriens, psalmarnm modulatione mulce-
tur; ut tantum inter epulas, David et Idithun, ef
Asaph et f santien andire dignefpr.
Hme doienti i
dum me cohibera non possum , et injuriam 2
lorum ae mariyrom surda nequec auve fransire,

2. 'Cei ez Clericorim. — Proh nefas | episcopos

ahere consortos : si i

prius
icitiam, ima o
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le frein aux passions, en doublant méme lim-
péiuosité dans Idgze de Peffervescence, dans Ia
vigueur de la jeunesse, par Fandoee de ses di
eours; ou plutdt les dteignant dans Pexcds du
désordre, si bien que nous ne différions pl
dés pourceaux, qron ne puisse plis na
tinguer des brufes, el qu'on nous applique avee
raison co que Dieu dit par son pro

sont devenns devant moi d

par le veriig roun henn

de son prochain, » Jory

I'Esprit-Saint disail encore mr la. houg
David ; « Ne devenez pas comme le rJ BV
mulet, qui sont dé

ST prite malin

£ encore Lhu.ra?u.vr un sujet, et de faire en-
suile une réfutation également imaginaie
fagon des 1 (HE ut lieu pour
mon exhorta denx Gallia, Ja mére el la
fill, entre 1 s ln discorde s'était glissée,
Les saints prétres Riparins et Desideri
provoqué ma dicld

SETETRTL T
a brutis

loguitor ‘p
sicut equus e

S EOTUD Cons

anibii. —
]l( entos m] J
ub pirsurn f
mea materiam , eul rhelorica alccnm
d2am : sieut illam quam ecripsi ad

JEROM

nage de 1J1éré!u;ru0 et de plus, en m'envoyant
par lt- fré opuscules quil a de-
. lls assurent enfin
ieseent 4 ses hlasphémes, en
ant ses mf“u-- C'est mn homme dénud
& & parler, et das
incapable de se dsfendre: mais,
fgard ponr les hommes du sidele ~t 1m u
ces panvres femmes toute

qui ne cessent d’ag st marriv jumais
4 a seienc ondre d'un

senl jel a foutes s pour ng point
raitre avoir dfrla né los lotires des sainfs per

potrie de Vigi-
 fut o abor el apeiopolis. Ep-
ions mémes de IR
certes pas son or
race de b

honneurs du
mets des Pyrd
lorte

dages contre
d Yeclons, des & ‘z-vh"n"s et dce
bériens 5 quil se jelle sur les chrétientés
lenant en main, non

et filie inter se &

cientia, ¢l sers
sfendere ;a6

Fioguo, ut qui dn Inlronum \I.[.n
natus e L

slam Ded, e Veetonilbus
e strset Gall

nequaquam vexillum (al. Christi) conels, sed insigne
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croix, mais les enseignes du diable. Pompée,
du reste, agit de méne en Ovient + ayant vaineu
les pirs ales el les brigands de la Cilicie et de I'l=
saurie, il fonda enfre ces deux provinses uns
ville & laguelle il dopma son mom. Cetle vill

aopendant gan 5 tions des ai

atta-
is d'Hippoceate. G le voit assis
dans V'Eglise;el, Umm:imf d'antres hlasphemes,
on Pentend p—w-lnr ain
d’hon

ment dadoration un pe
asiers enveloppée duns un linge? » Plus
loin, il conti us voy: 2 prés les

el partout on baise, on adore une poussidre
Sans nom, mnmpmm d'un linge
un petit v

neur que ces hommes uml'u.iz\,ln] enhenrenx
martyrs ¢ ils pensent devoir illnminer avee leurs
ables flambeaux de cire ecus qu'illumine
i i One dans toul Péclat
ques des Apdives et f(. S--rmtc.’-. — Qui

done, & tite follo, a jamai

s in en ortus
ulum hoztem: sustinent

D »
ramdos quos
i fulzors

qui confond I'homme avee Dieu? Eskce que
Paul el Barnaly siue les Lycaoniens, les
prenant pour Jupiter et Mercure, voulaient leur
immolor dos v ent pas Jour:
i -‘r\m\“"f: Lang i Ge west
Jupifer et
longtemps ;
mais ils n b pAs (pue, Par Une erreur
idolit lenr rendit-des hemmages dusa
sus lisons la méme chose par 1ap-

i, lorsque (m neille se
£1 oLives
G 11011\‘!1c. »
t tn as l'andace de dire : «'Ca ja
ne siis quoi qu'on e dans un pelil vase
da quoi? Je désirg le

re plus claive, X

Il déplore gue

martyrs soienl couvertes d'un

voile, ef qu'on ne les attache pas dansdes
haillons, dans de wils lamheasz, pour |

aux ordures, de telle sorte quon n'adore plus

desormais que Vigilance, cuvant son win dans

le sommeil. Nous sommes dona de i

lorsque nous entrons dans les basiliques des

apdires? I ful un saerilége aussi lempereiur

i s roligues

, de Lne et de Timothée & Constanii-

auprés desquelles rugissent

martyres adore
=l‘>m‘.aa el Barnaly

u Quid est flud 0 :
manifesti ut tota 1t

staniius Tpe qm sanctas 1o
Luce, et Timothei (ranstolit Constantinopelim,
1 tuas demones rugiunt, et inhabilatores Yigh
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les démons, hotes habituels de Vigilance, et
confessent ainsi la prisence des saints? Mainte-
nant méme il faul déclarer que l'emperenr Ar-
cadius est un sacrilége, lui qui vient de tra
porter, apreés tant de sigcles, los ossements du
bienheureux Samuel dala Judée dans la Thrace?
Tous les évéques doivent étre estimés non-seu-
lement sacriléges, mais encove insensés, pu
qu'ils portaient dans la soie el l'or la plus v
des choses, les restes dun corps réduit en
cendre? 1ls étaient fous les peuples de Loutes]
Eglises qui couraient # la rencontre des reliques
sacrées, aceneillant le prophéde avee autant de
joie que s'il edf 6t6 present et visible, se rem-
plagani par ionombrables essaims et formant
une chaine non interrompue de la Pale
Chaleédoine, faisant petentiv d’une voix unanime
les louanges du Christ? Apparemment quils
adoraient Samuel, ot non le Christ, dont Samuel
fuak la Movile ef e prophite. Tu le crois mort, et
de 13 fes Dlasphiémes. Lis I'Evangile: « Le Dieu
d'Abraham, d'lsaae et de Jacob n'est pas le Bien
des. morts, mais bien le Dien des vivants. »
Matth. wir. 8i l¢s saints vivent, ils ne sont done
pasrenfermés dans une honorable prison, selon
ton langage.

. Senfiment des Révéliques de ce temps. T ne
faut pas Tire les liv apacryphes, Monstrucuses
piroles de Basilide. — Tu pritends, en effet, que
los Ames des apdf ot des marlyrs sont immo-
hilisées dans I sein d'Abraham, ou dans un
liew de rafraichissemeni et de paix, ou sous

lontii fllorom se sentive pes

Snerilegus dicendn

g2 dissolulo;
yerunt ? Stulil

Detis Jaeoh non e

corzm fujus temports, N
Hidis portentz verborunt.
A\brahse , vel in loco refri-

T'autel méme de Disu; qu'elles ne peuvent pas
dis lors sortirde lewrs sépuleres of se frans-
porter ol elles venlent. Elles sont done investies
dane dignilé sénatoriale; et ce n'est pas dans
un sombre cachot, avee les homicides, o'est anx
tles forfunées sans doute, ou dans les Champs-
Clysées r||. “ellas sont r ges, jounissant d'une
liberlé restreinto, dans o prison honorable,
Tu poses done des lois 4 Dicn?

choines aux apdtres? Les voila done prisonniers
Jjusgquan jour du jugement, et siparés de lpur
divin Maitre, cenx dont il est cependant éorif :
« s suivent l'Agneau partout of il va. » Apop.
x1v, &. SLFAgneau va partout, nous devons bien
croire quils vont partoul aussi, ceux qui vont
avee PAgneau. Tandis que Ie diahle et les
démons efreulent dans tout I'n nivers, of sonten
quelque sorle présents en fout Lisw par leur
tlonnante volocitt, les markyrs

pandu leur sang, seront ren

caisse et n'en 'p')L.z'lc-u.. pas sor lu dis dans
ton libelle que, pendant lz vie, nons ponvens
prier les uns pour les anlres, mais qu'une fois
moris, nous ne saurions faire pour avleni de
pricre efficace; et ta grande raison est que les
martyrs ont demands, sans Tobtenir, que lenr
sang {06 vengé

martyrs

n'ttre pas sans sollicitude ponr e

combien plus ne lo penvent-ils pas aprés leurs
couronnes, leurs vicloires et leurs triomphes?

ubi m.u‘ruu, adesse presentes. Senatorim videlicet
icidaz lalerrime
staqué custodia in fortu-
natornm un’u]i-: is Hlysii
Ta Deo leges 5 punes T T Tu apostolis vineula injiel
ub nsque 2 dicii teneanlur ¢ustodia, nec
il ewm Domino suo, de quibus seriph LEH
) i, quocumque vadit. s dpoc, wv, &

ubigue

moues toto

ubique

sang { .
inde exire non poterant ? Dicis in lihello too, quod,
dum vivimus, mutoo pro nobis orare v»uumu@;
poslgqua i imus , mulling sit
alio exaudiend v {im cum un.x_\rrﬁ
ullionem. sui

)
: wlullntu
rinmphos # Unus
armalornin impe-
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Un homme seul, Moisc ohtient de Dieula grice de
¢ cent mille combattants: Trod. xxxm, Act. vy
Etienne, marchant sur los t s du Seigneur, et
1e premier martyr dans le Chyist, obfient ¢gale-
Ace pour ses perséeutours, et; dés qu'ils

ils auront moins de pui
? L'apdtre Panl nous apprend que soixante-

e dmes bl furent donnécs dans le na

lorsgu'une fois délived de ses liens terrestres
il est avec la Christ, il res houchs close, il
ne pourra pas dire un mot en faveur de X
qui dans le monde entier ont embrassd son
Evangile? Vigilance sera done le chien yivant
qui vaul mieux que ce Lhon mort. Eecli, 1x. La
citation serait juste, si j'avouals que I'dme de
Paul est morte d'elle-méme. Enfin, on ne dit
pas des saints qu'ils meurent, mais bien qu'ils
s'endorment, Clest ce que le Sauveur disait d

Lazare, au moment de le ressuseiler. Joan. 3
L'Apotre défend aux Thessaloniciens de safiliger
de cenx qui dorment. I Thessal, iy, Pour loi, lu
dors #tant éveille, of tu éeris en dormant; 'est
ainsi que tn me présentes un livre apocryphe,
accepté par foi et par tes semblables, sous le

rat a Deo veniam ; Eeod. xxu,
nmz, imitator T)nm.m sui, et primums D

2z peeperit cum Christo, t
pro his gui in folo orbe ad sunm
g iderunt, ooulir
liorque erit Vigilantivs canis vive

T dr' ot anﬂms, aqui res
peﬂnhr:f.ur. Joan. x1. Et
Thessalonicenses, I Thess. v, de dormisnt
me‘nr‘i‘ 'l'u vigilang darm
i librum apoeryph
ming E»\l"ﬁ a e el similibns toi h-,r.hn 3 H]u EIo

7, ibe. IV, Esdrm, vers.
44 suam opinienem utcumque extundoee pot

(&) Thesmuryne Munizhai.

ehiven de

enumerat

Codinam argunst. Gorte mon 2 akig
titulus erat quarti

nom d’Esdras. I est éeril 14 gue personne aprés

la morl nose prier pour les autees. Mais ce

livre, je ne Vai jamais lu, A queibon feni

sa main ¢ qui n'est pas recu par

poutrais aussi mettre av le Baume,

Barbélus et le Trésor des Mand

encore e nom T e de L

ta demeure est anx pieds des Byréndes,

frontitrs de T'ibévio, tu conlinues le Lo

monsirugux de Basilide, cet héréli

ciens: temps, cel homme sans

valoir ce que rejeite U'autorité dn monde entier.
«(mh-n opuscule, o pru-wm.s om-

S !':L\ aury

e1l; "O;c un autre

'\.t:lzlLlDIb imaginaives de tous ]n‘.-. p‘\m rc;hus et
prophéies; puis, quand fu les sauras par ceenr,
chante-les w des [ 188 QCCUPEes A
tisser, ow platdt fais-les lire dans ta taverne,
pour que lo vulgaire ignorant seit exeité par da
telles ineptics & hoire davantage,

Pourguot des cierges sond allumds dans los

tnme esk, quod post m nillus pro-oalis andeat
deprecard ;- quem ego librim nenguam legh, Cuid
i TMETE , o

i, et ridienlum nomen

t, quin ad radices Pyrendei ba-
Iherim , Basili; ki

cientis , iperedibilia portenla

koting orbis auctori-

cinusgue 85

wiolo tuo quas
‘ummum. qu
qui

slomonem alteram

I revelationos omn

charnm
er  muli
opone in { ut faeiliug per }

vulgus indoet s il hibendum.
. Cerel in t tre evensi 2 Clristiang ro-

pla. videtor e capite
all usque

¢ qguadans terno thes
ik DARTIAN, —

1 atque Thasa
roram, ct i ifla ad Pas

, uk auctor Miskoriz Mure

auetor composuit

Constaatini, ct qua in Episivlam 30 ad Theodoram, numere § eangtevings note b




8 SAINT JHROME

temples. Nous renaissons chvdtions. Povrquoi des
flambeawe accompagnent o re de PEvangile.
— Ce n'est pas en plein jour que nous allumons
des nrgos comme fIl NOUs en aceus
L'n ment )
- . pour veiller 4 la lumiére, el

ne pas nous endormiz aves toi dans un profond

veuglament, b‘ﬁ est des personmes qu
quant  d'instruct avee la simpli
hommes vivant dans lo monde, on plntof
femmes sinetrement aftaclhies & la religion, ef
dont nous pouvons dire on tonte © w g~

ience, » Hom. x, 2, se livrenf & ces Imm—
s ponur homores !
résulte
ent aussi quun baume pro-
fut perda; ils furent 1 sl6s i 1'ordre par

Sans dotte, le Christ n'ay
parinm, pas plus que les

ll ere des cie rge maise'e your ionorer
le Clrist que celfe femme agit de Ia sorle, et
son pieux sentiment fut accueilli. 1l en est de
méme de celles qui font brdler des cierges;
elles ont la récompense méritée par lour foi,
d'apres cette parole de UApdtre ; « Que chaoum sa
monire géntreux selon sa pensée. » Rom, xiv, 5.
Tu les trailes d'idoldtres; ct j'avous qu nous
tous, qui croyens en Jésus-Christ, sommes venus
des ténélres des erveurs de Videlatric: car nons
18 NAiSSOnNSs pas, nous renaissons chrétiens. Bt

aascimur. Luminaric ad By el idantiss

Adimus,
L noctis tonebraz hoe

onore Martyrum faciunt, qui ind
eabantur gquondam ef spostc

e martyres I
anore Christ

Tdololatea:
tear o ; i credimus de idolola-
i s3e. Non enim gascimur, sed renas-
quia quond
non debemus, ne s

condum nos ossa veneranda, s

ois adorions autrefois les idoles
nous ne devons pas maintenant adorer Dien,
dans la crainte de le confondre avee Ies fau
divinités par de ommages? (e
Vobjet, que ces
:-elies s'ad

on vue de d
onage dallépres
vierges dont it mgile ol‘f
toujou i 1 ik, xxv. 11
st encore dif aux el]J {es s 7 ceindure
lﬁmpr::
nantes. » Lue, xm, L enfin <]..
Celui-la

ment; sous Timege de 1;1 Tumi
nous est monlréa o do
Psautier: « Volre pavol
qui puide mes pas,
senti
8. Le Por
lgs corps
setsie die Vo
Elirdst irg cligues. Montan. Le lore de
et intifulé Sebrpiague, Lhirdsie Cuinigue
venounelée. — 11 agit done malle Ponfife romain,
érables, selon nous,

e G id i THud. fishat
t i : hoe fit martyr:

5, (quando
i, accenduntor lumin
ad fugandas ter
dum, Unde et
clics eemper habmlb accensas

nmbhi \cel.u jil
manibus vestriz. » Lue.
Incerna mlmq et ducens & Jo.
ut -LJ} L\]uu Inwn 2 corporalis illa Tox ost
1 i peds

B. Romanmus Episcopus super. ecorpora. aposfolorismt
affert seerif Vigilantii stulia senfe
tio. Kuwomius quctor heresens co
tanus, T f Seo: 1 Caina Turesi:
1 ms episcopus,
er morluorum hominum Pefri ef Pauli, se-
cumdiim te vilem
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de Pierre et de Paul, dénx hommes d‘ﬁ.mg,
sur une vile pm.me elon tof, offre au
gneur le divin sacr et regards lears ton
comme les a.
soulers
du monde en
de coté le cabare

nsles hasflirpes d.
dun linge, une misérable pov
qui i'a pas de nom, souil

chis au dehors, mais
» immonde, ef dont e

puleres phs

renfermant une

eontact et Fodewr imprépnent tout ce qui les

entonre, Aprés cela, soul nt-la bone de t
neinfecte @« Done les Ames des ]1\112' ]
t leurs cendres, dis

sent pas entendre

drait déporter aux dern ]

Tu ris des lE‘llEJLU‘a des tyig; & lexemple
T de cotte hirésia,

ins de la te

peocafor) adve. ire mon oS-

nt? » O port

quag i
tores nim

udm(nl Eunominm, r'“]

{a) Cun futus Emmnendo, Phies mas. omiltunt hioo loco nonnulla verha, Tegenton cum infus $mdiwida
Tape petinet lectionem; ef fafds fromndi ciieres juzta o inneede onue potivant of sordeant. - Manz

cenais codex ya:

ile crojent qu'en Tui réside la Tumidre de 1a vé-
Tite, tout comme d'autres hérésies prétendent
e s aracle f wvenu dans Monlan, on
bien que Mands était le Paraelet lui- méme.
it o 1'Telize, tu
pas
et Teriullien, ept !mm.mc =i savant, I'a
an remarquable velume, sous
if de¢ Seorpiaqu
jecke 50 e nin ‘]m‘l corps de I'Eglise par un
double i primitivement
appelée Cain . Aprds avoir longtemps dormi
ddns la tomhe, dh- st mainenant ressuseitée
par Dormitance. Je m'éfonne que tu 1o dises
pas quil ne faui jamais sobir o martyre, Dien,
gmi nie veut pas du sang des bomnes et des tau-
reaux, voulint encore moins de celui dehomimes,
Quo tn Taies dit on non, telle est an fond fa
penste. En effef, prétendrs quion doit fouler
aux pieds les peliques des martyrs, c'est pré-
tendra q'on ne doit pas donner un sang qui
cl’aucm honnenr.

5 weilles, les ity passées: dans les

[t cf.: quelques-uns ne porie pas
figion., e gu'sl est bon davgir fait

s e Suurait devendr mouvais en le pépetant,
— Quant & Tutilité des veilles el des nuits 1o
ment passées dans les basiliques des mar-
sommairement parlé, répondant &

dans une mtue ecntc ilya :J. LIX ATS

t in ipeo eredunt ese
rgzes Parncloium

ot Manich@um ipsam

mtaﬁ\\ S hwre-im

pulta, nunc a Dormita mm ENEE]
15, MequaqUAn perpetrar
nim o sanguinam hi
o magnz hominum non

Poucorum

ieat veligiont. Quod semel fovisse
mbum. S8 frequenter flat.
tipnibns in hasilicis marky-

re sordoand, Clanis~
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cette paizon que nous
rer plusicars. fois la Pique

gl ne fant pas célehier los veilles solennelles
avant une année révelue, il ne la‘llra pas pon
plus, par la méme 17 ison, off
chagne diman CAP €O SEF
peter ln résnrrection din Seigneu
rions ainsi plusienrs Phques, an lien d'une seule,
Les égarements et les rdres de quelques
jennes pens ef des femmes de la "Jh‘ﬁ vile con-
dilion, qui se produisent souvent pendant la
nuif, ne sauraient éfre imputés aux hommes
religienx, De semblables désordres oni égale-
ment fieu dans les veilles de la Plque, sans
que la fauts d'un pelit nombre retombs sur la
religion ; ils n'ont pas besoin de loccasion des
veilles, ils ont Jeurs propreés maisons ou les
malsons étrangéres. La fol des apoives ne fuf
pas ruinée par la trahison de Judas. Nos saintes
veilles ne le seront pas davanlage par ees
wailles dépravées; elles obligent méme & veiller
pour la. pudens ceux qui dorment dans a8
sions. Quand une action est honne une fois, elle
ne devient pas manuvaise en se répétant; ou
bien, s'il faut éviter une faute, ce n'est pas pré-
cisfment parce qu'elle est iréquente, o'est pare
qu'elle est conpable, ne l'auraiton commis
cuune fois. Ne veillons done pas dans les so-
lennités pascales, de peur de favoriser les mau-
wais désirs longlemps entretenus, de peur r
la femme, ne pouvant plus alors &ire renfermie
par son mari, ne tombe dans Padulitre, Plus

Tum Empa awlrh
it rerL

, in altera Epistola, quam ante
neto Ripario pres
Quod s ideo eas mstim
mur Pazeha eelebrar

o
ne resnrrectiond
et incipiamus non nmm Pascha habere
Frror antem ek culpa juvennm viligsin
ierum, qui per noslem sepe dep:

i & imputandn
Pageho laly guid fieri plerungae eonvine
tamen piucorin cul.ga non prj
et absque ¥i possant errare vel in
alienis domibns. Apostolorum §
non dexbruxit. Bl nosiras ergo
wigiliw non destruent : quin [wlim, pudicit

t. Quod

fu.u\be ]luumu est, non potc=| m:\lnm =
quentius fiat; aut, si aliqgua cnipa

20 quod sepe , sed ex eo quod fit
piehila gst. Non vigilemus itague diebus P i
gxepectata din adulterorum desideris Lump"mtur-

est rare Voceasion, plus elle est ardemment d

HEe,

10, Arguments de Vigilanee contre les mivaelos,
— Je ng puis pas parcouric font ce qui m'est
signalé dans les lelives des sainls prifres; je

oblizé de choisic dans les libelles de 1hé-
enfe contee les miracles et leg
aceomplissant dans les basili-

nt que cela n'est pe

¢ eroyants, mais seulement aux e
comme §'iln'élait plus question maintenant que
des personnes en favenr de qui ces prodiges
sont opérés, ef non de la puissance qui les
opire. Fadmets que Jes miracles servent aux
infidtles, et puissent amener & la foi ceux qui
n'ent pas voulu croire par la parcle et I'ensei-
gnement; mais le Seigneur lui-méme opérait
des miracles pour les inerddules, et cerfes onne
pent pas los condammer pous cela; s n'en song
que plus dignes d'admiration, puisqu'ils ont eu
1a. force de dompter Ies dmes les plus endureies
et de les courber sous la jong de Ia foi. Je ne
veux pas que vous allicz me redisant gue les
signes appartiennent aux infidéles; répondez
platdt & geci: Gommenl une vile ponssidre, une
cendre sans nom, est-elle accompagnée: de s
frappanls miracles? Je sais, je sais 4 merveills,

plus malheurenx des mortels, ce qui fai

a doulenr of de ta crainte. Get esprif

impur qui guide ta plume a souvent été torfurs
par celte vile poussitre; il I'est méme encore
anjourd’hui, et lus blgssures quil dissimule en

fie decrzionem peccandi uxor inveniat
non possit clave, Ardenti
quid est ravins
‘gl i CORERG TETEe
urrere, gua sanctoro
£ |;_n'=.‘h\'.!‘tlunLL e libellis i
. Argumentalur conira signa a

DS 5 (uasl nnne
el non gua virk
i, quonigm ser
1erunt nis addu ultu' ul
h(,lm et Dominus increduli g fai
men non ideirco Umv il I~_ 1:L sunt 5
ili infide
erant),

imo pulvere, el fayill BGE0 ([,
norum virtutomaque |>L;e~cuha. Bentio; sen-
s morialinm r[m. i qnu! timeas.
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s0i, il les avoue chez los autres. A la maniere
des Gentils et des impies, de Porphyre et d'fa-
nomius, pent e imagineras-tu que ce sont i
des prestiges dinboligues, que les démons ne
erient pas péellement ef qu'ils simulent In sonf-

nee. Je te donne un conseil ; entre dans les

ruues des martyrs, el quelque jour tn seras
&5 lu frouveras 12 heauconp de tes com-
pagnons, e tu ressen la brdlure, non eer-
B te déplaisent {a

mais des flammes i J;lL:, ot tu confesseras
alors ee que la nies & Vhenre présente ; fu pro-
clameras ton nom, maintenant caché sous celui
de Vigilance ; lu déclareras dlre Mercure, 4 canse
da Ldpre amour du gain, ou lo divinité noc-
turne dont 1o sommeil, selon Ia fable de Plante
dans son Amphiteyon, favorisa les adultbres de
Jupiter ef la naissance d’Herceule, le
foree; ou hien encore tu scras lo p
reconnaissable & son éhr 4 la conpe ui
pend de ses épaudes, an vis oujours 1-111\1-
eond, aux levres écumantes, injure et

14, Mistpive coneerpant Vigilance. — Amussi;
lorsque celte provinoe fub ébranlée par un subit
tremblement de terve; qui réveilla tonile monde
an milien de la nuit, toi, le plns prudent et le
plus sage des hommes, tu priaisnu, nous refra-
gant Phistoire d'Adam ef d'Bve
s eux rougirent en ouvrant les yeux, en

et non vere clamare ¢
4. Do eonsilivm, g
s markyrum, eb dliquando porgs
gocios tuos, eb nequaguam c
rum, gui tibi displicent, sed flammis invisibilibns
r,p]\cm \!un-] i mc a3 eh
) PED-

cupiditatem,
Plauti Amp! ri
adulberio, duns nocte .]ugn'.\:r opulavit, ut megne
Lmhm“ Herenles naseeretur ; ant certe 1,
ristate ot cant

te facie, o

et in hac
ns, mostis

historia. =
neia \.u.\ cum subitus ferne
omng exeitassel § tn prag

s ortali

{a) Com suli
el
CO% fETE

pereevant de leur nudité; el se couvrirent de
fonilles darbre : quant & tof, dépouillé de foi
comme o tunique, saisi tout A tout de fray euz',

el sous Iimpression encoze de 'orgie noctus
i donnais aux saints le spectacle de cetle ni-
dité henteuse, pour mieux manifester ta pru-
dence. Et voili cuels sont les enpemis do
tglise, voila los chefs qui combatient conire
le sang des mautyrs, les oratenrs qui tennent
@ les apdives, on pluldl les chiens enragés
ursuivent de lemrs abolements los disel-

ples du Christ

19, Jerime eenignuit povfols dentrer dans les
siliques des Mortyrs. — Ia confesse ma crainte,
dans le cas o par hasard elle proviendrait de
la superstition : si j'ai subi les assants de la co-
lire, ou ceux d'une manvaise pensée, o méme
maunvais réve, je n'ose pas entrer dans les
hasiliques des maityrs; je tremble de tont mon
ps et de toule mon dme. Ris fant que ta
e en ridicule et traits de folie
Thumble 1 des femmes. Je ne rougis pas
de la foi de eelles qui viren les premiéres le
Seignenr ressuseité, qui sont envoyées aux apo-
tres, eb confifes & leurs soins dans la Mére da
<. Gorze-toi jusqua la nausde aveo les
wommes du sidele; pour moi, je jednerai aves
les pienses femmes, of méme avec les hommes
vraiment religienx, qui porfent la pudeur peinta

guidem aperlis oculis ernbuerunt, nudos so e2ze
o tes, et verenda texerunt .u]_m[um foliis : tu,
el hunica et fide nudus, subitogue timore perterritus,
et aliquid habens noeturng crapul®, ssuctorum
lis ohacenam partem corporis ingerebas, ub tuam
abet adveraarios Ee-

ti latrant

gy Hisponymns dasilicas infrare
m. — Conflieor fimorem meam, ne forsitan
lione d idat. Quando irztus fuero, et

‘i]\.'_m phantasma delos , Dasilicas mariyriam
fntrare non audeo; ita totus et corpore gt wnimo
cas forsitan, ‘et muliereularam deli-

nnas, Non erubeseo earem fdem, qua

s viderunt Deminnm resurgentem, que mittuntur

abo cum feminis, ima. cum
viris, qui pudicitiam vulty preferont, et

terem motus per dics plarimos. fuit
refirtur a s 906+ Arcadio ¥ e Honorius I
ailiso ejeatos sia orases,
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sur lear visage eb qui, dans lene confinuelle  salem ,
paleur, aifeslent, aveeleurs privations, Ia sainte
modesfie du Christ,

43. Qeinterdi
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5 diseiples, soit pa

ors rp TR~ auront choisis: il v monde éntier; ponr que 'dgalits s'¢tablisse, of  s'applique aux saints qui sfmldans la pamvrete ;
r{qu cond 4 ou porle - non pow' que les uns soient dans le bien-bire il faut sayoir donner & quirougil de recevoir et

j 3 Luj\\,r'm_u_ a5 a ians les {ribul: s, HOUs vou- gémit d'avoir recu, bien que, en retour des
LR 3 c'lvs Apdires, il 3 ndance ds vs soulage Tindi- - chose s stme les bicns spirife
e ot quelaues ane gence des autres. i firme que «.-cu,x—lc‘\l (qui
rJH 1. dr.\ At . A gui surlond 2 ire - T , + de lenr fortone, en faisant
1 Isgtre portion do re-

8 venn, honf, AT irés que eeux qui don-

seouri nent tout i 1 rés avoir H‘ndu 2

ise ne saursient manguer. Nous ne disons icns, oen'es 5 st 1o Seigneur lni-

= m.t“r. point di Jitit i t pas non plus quil ne faille u A “ pui Tui Tép : « Voulez-vous &re par-

orgics. On me rapports e quiil élavait dans I foi, on ‘ arces, 1 ¢lles sont AR D 3 z fout e que vaus avez,
lallres, qua télevant contee Lastor .-.104 dpul_ i £ PULVECS; pUiS vensz,
Paul, de Pierre lui-méme, de Jean et de Jacques, aux pauvees ¢ S it i de 8a i 2 A qui venut dtra
qui’ donnérent la main anx eomm déponillés delenrs bions : : , comme les Apd-
Paul e} ihé, en 1o : a Jeur Ame au S & .- LGNS HEL T i anux s de L Fos, DT La conduite que fu
ne pas onblier les P tn top‘;-mc: & oo serait wop long, pour : it ; 1. Galat. ¥ Voild < dont L T S figore quan dewxieme on {roisizme
f['l'lL/ des secol 2 Tos passages de.sos 1 e = ngile : «Fal i -,:; rang; of nousl’ h‘\‘l"(,\ ons s pourvn qu'on
A{ S L 3 ‘lL le premier el guon Je la s place.
parvenie de Uarge e, venl dans les éternels taberna » Lug L. Lo 1 ot wig 'un vrai moine, Le moine

1o Ia Terre-Sai es pour Esl-ce que cés IHH" es que les | 7 wres. — 11 ne faut pas
ouverlem aillons etle: 3 ines & leur genre

Ia nuit Jes v

; ~l‘t‘-Ullt‘J~' i nt avoir les éternels fahemacles, o ti3! ta langue de vipére el les ervelles
e S : :.1-0: l‘”’)é]ljﬁ:;;ﬂ«li ‘ant 1l I 05 prése il ns & venir?  mersures. O'est en vain que fo pu-p:nrh argu-
L e ir 4 ec elle, A e s pauvres, ce sont 108 menter contre enx; en nt : Si tous vont
cilles de tes patroms, nons risquerions fons de mbatt ndigenes of I Celfe ecou- . :
mourir ds faim, Mon langace est calui que le ;
bienhenrens saint Paul tie 'u‘Lh]ﬂC».r
sos Kpitres, cxuzmr. il ordonr Sglise des
Gentils de recueilli

i csprit que le Seigneur appelle hen-  sfenfermer dans la soliturd oecupeTa

nos jours dans t

. e Al | renx, et dont il es : reux oehui dont  chrétie : 1 se? qui ga-
o : A .

ule: I] hit ¢ | - Fn00 o B _‘2L ol 1.3 o ;s 5 tele nenera les

! ; 5 - los personzies qu : _ . Ji i 1, lo Seig chie 8 : e ¢ Sitous

ior jour du sabbat, our 0 1o Toi do Seigmeur, qui i 5 5 = i6: D1 56T sape? 1l ne faudra

cest-a-dire le diman les nes A 3 pEre (que ! : X ; o et

dimanche, les aumdnes anxeuel] tre pére que Dien sur la terre, sont = e e md”[ i 2 B, il ¢ pas 43 car, si tous

il oblige tous les fidiles, pourles envoyer & Jérn- - s 3 les do SFTREOZIes .

stera, plus ¢ le

inentia ora portantes, ¢ ostan-

dunt ve;
. Collocts T ol
- d 2 ; -I_:tf‘c'. i & ia, o antal nopiam. T 1 1 L ns spivitali
et Cnm‘ 3 ideris i : et atind 3 i 5. £ ™ & 7 2 y e qui [m.mm
ole 3 ntinentia et qn i T Fota g ¥

Jejuninm, taby =—_|T'mu Tuera v
dulmln ac el convivia, tola 1 nocte

5. Printeren fisdem ad me rel
gtolia, quod contra

f ee60 ]
cilam ef 1
solatia di
lafrahis,
» flagrans Tibi verd monachi. Vifandi monacio
eala, g r L TR 4 i s studio monachi
i en ot MOTEN Siwvis-
snis lnquitur, of pr
=ahhati, hoe eat, die pauperem ; in dis mals lbe o : : acict P quis
Psal. xv, 1. Tn v 4 sustenta nei cirty po er\l cobortari 7 oe enim
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genre humain pé 5 enfants ne iront
plus dans Teur Lercean; les nourrices, mwétant
plus gagees, scront réduifes & demander I'a
dne: Dormifance, enfin, se consmmera dans
un froid isolement of d'interminables veilles
Tiare estla veriu, el ce nesi pas le grand nombre
qui la recherche. Pldt & Dien que tous fussent
oe que sent gaelgues-uns, coux dont i r'al r]jt;
«ll ¥ a beanconp & Amjc‘('

Malth. x%, 163 X5

on office est de gémir : i doit pleaver
ne on sur ls monde; il deik
attendre dans la cramte lavensment (':n Siel-
gnenr, I wignore pas sa propre faiblesse;
ile eq'il porte, il craint dele heu P
quelque obstacle, de le lalsser choir et de la
hriser, T adone soin d éviterla vue des fommes,
da oellas surtout qui sont encore jeuncs
2 lel point sur luiméme quil n'est pas sans
sian drlm ee qui n'offre aucun danger.
de fiir Ies wites of les occasions
mber. Quw'il ne faut pus ldcher le certoin pour
ain, — Pourquoi, me diras-tu, tenfoncer
dans les dés ment pour ne pas ten-
tendre ni ‘e voir, pour ot ¢hranlé de ta
démence ni subir les combals, pour échapper
2 Tewil de la courtisane, aux funestes enfraine-
ments dela beanté. Tu me diras eneore : Ge n'est
pas 13 combattre, o'est fuir. Reste dans la mélée,
oppose fes armes & celles des ennemis, afin da

rnodo =i omnes feoum fatui sind, sApicns (quis esse
poterit? M virginitas m i
s fuerint, nuplie non crant :

plau,wlm o
i pavidus pra

L-ude IL muiiumm, maxi
vilal aspéctum , ef in fanium cas

L el ingerta s
n % vadelice

non patiar ; ne m
puleherrima ad illicitos dncat amplexus, Respo

pecevoir la couranne, apris avoir remporté la
victoire. Favone mon infirmnité. Je ne veus pas
Iufter dans 'espeir de la victoire, de penr d'itre
vn jour vainew. OU dono esi la néooss & da-
handonner le certain pour s'attacher a lineer-
jain? Cest avee lo houelier, ou bien avec les
pleds, quil faut sa dérober & la mort. Tol qui
soufiens la Jutle, tu peux epron* la défaite
ausst tc"w qUE Temp mu o vietoire : ¢t moi,
qu jai fud 18 15 Vainqueur sans
doute, 3 e pas vaineu. 1l
couritt i ¥ dormir dans

Jage du serpent. J1 pent bien armiver

wil e me morde pas; un jonr ou lantre ce-
pendant il t me re. Nots donnons le
nom de mé seenrs, a des filles, et nous
ne rougi couvrir nos vices des
oiles de la piété. Que va chereher un moine

ans les monaste nes? que signifient

Le saint am na pas d'im-
: que nons avons dit des entraine-
: la \.h'UT disonsle de Tavarice ef di
1les on Echappe par
1es socibtés el los
st pour n'étre pas sub-
nous impose la volonle,
rgun 1a nature.

i sons déguisement provoLe

Findignation. — Yoill ce gue, j& s déja
la priere de quelques sainfs pretres, Jail dicté

Sta in as
1 vicer

iyate ‘ﬂl’u-

Apert t va aplieanic
sanctorun

A PAMMACHIUS, CONTRE JEAN DE JERUSALEM 1

dans la veille d'une senle nuit, le frére eotte méme bouche quine cesse de blasphémer
nins me donnant la dernidee presse, ot voulant  contre les apdtees et les martyrs, pense deveir
immédiatsment pactie pour aller en Egypte  anssi me lacérer, ce n'est p}ns.n.lc courte veille,
porter aux saints les secours de Ja char c'est lonte une nuit gue je loi consacrerai, sans

ste, javais devantles yeux le blasphe: t nblicr ses compagnons, disgiples et ses
nifeste; et cela provogue lindismation de I'é aifres, coux enfin qui regardent, comme indi-
crivain, au lien d'exiger l'accummlation des xercerle ministére du Christ, les hommes
preuves. Si Dormitan veille de nouveau dont les femmes ne promeitent pas une pos-
pour lancer contre mol ses malédictions, ef, de  {erité.

unins nochis lucub;
dum (a] fratee S

m]h vl mogistris, qui nisi tumentes
minarum m:l"LLJ‘ carnm. Christi

vs D frate
2, eto. Hanc itag
atur Peafati

A DAMMACHLUS, CONTRE JEAN DR JURUSALEN

AVANT-PROPOS

Jean de Jérusalem qui, avant d'arviver & U'épisenpat, pendant qu'il 6lait moine, avait eu des
liaizons avec les Ariens et fes Macédoniens, lorsquiil edt été élevé & la dignité pontificals,
préta Voreille aux Origénistes, qui étaient nombreux dans sa province. €'était un sujet de
douleur pour tous les hons ehritiens, ef surlout pour sai piphane, qui vint Ia trouver &

Verreur. Jean, au conlraire,
# publiquement le saint de 1::;\u I'hérésie des Anthropomor-
phites. Puis cet homme, avide de litiges, cherchant d xies de vengeance, e plaignit
d'avoir 616 ofensé par Epiphane, en co que celui-cl avait confirs Ia pretrise 4 Paulinien, rére
dans le monasties do saint Jérome, en Palestine, et par conséquent hors de la juridietion de
Tévéque de Salamine. Epiphane alléguait une raison fort acceptable : il n'avail pas fail celte
ordination dans une paroisse soumise & Jean, et il protestail que 'unigque cause du différend
était dans les atteinles portées a la vraie foi par les doetrines d'Orig

Jérusalem et Texhorta de vive voix & rompre tout
shirrila jusqu’a oser

; mais 'évéque de
Jérusalem n'en persislail pas moins & présenter cetle ordination comme Funique motif de
son irritation. De i sa haine contre Jérdme, & canse de nien, et beaucoup plus par
entétement en favenr de 1'Origénisme. Le sai ¢ L éelavé d'Epiphane, oufre
qu'il savait fort bien que Uordination de son frére, faite d’aprés une coutame admise par les
évéques de Cypre, ne pouvait 8tre injurieuse & personne, poursuivait leg errenrs d'Origéne §




